RE ZRO / REBELHORN BACK PROTECTOR

Instrukcja uzytkowania ochraniacza plecéw - wersja polska

Instrukcja dotyczy ochraniaczy plecéw RE ZRO / Rebelhorn serii MK1: MK1-BPS2, MK1-BPM2 i MK1-BPL2,
Level 2. Przed pierwszym uzyciem nalezy sprawdzi¢ oznaczenie rozmiaru i certyfikacje na konkretnym
eazemplarzu

WAZNE: ochraniacz ogranicza ryzyko czesci urazéw plecéw podczas uderzenia, ale nie
zapewnia catkowitej ochrony. Po silnym uderzeniu nalezy doktadnie skontrolowaé produkt i
wymienic go, jesli wystepuja pekniecia, trwate odksztatcenia lub uszkodzenia struktury.

1. Przeznaczenie

RE ZRO Back Protector jest wktadem ochronnym plecéw przeznaczonym do kompatybilnych kurtek
motocyklowych Rebelhorn i innych ubran posiadajgcych odpowiednig kieszen na ochraniacz plecéw.
Jego zadaniem jest pochtanianie czesci energii uderzenia i ograniczanie ryzyka urazéw plecéw.

2. Wersje i rozmiary

Model Rozmiar Wysokos¢ ochraniacza
MK1-BPS2 S 366 mm
MK1-BPM2 M 398 mm
MK1-BPL2 L 439 mm

Przed zakupem lub montazem nalezy sprawdzi¢, jaki rozmiar ochraniacza przewiduje producent
konkretnej kurtki.

3. Konstrukcja i materiat

* elastyczny termoplastyczny elastomer TPE

e azurowa struktura poprawiajgca wentylacje

* smukta konstrukcja utatwiajgca umieszczenie w kieszeni kurtki

* materiat pozostajgcy elastyczny podczas normalnego uzytkowania
 struktura zaprojektowana do pochtaniania energii uderzenia

* materiat nadajacy sie do recyklingu

4. Certyfikacja

Ochraniacze plecéw RE ZRO MK1-BPS2/BPM2/BPL2 posiadajg certyfikacje CE zgodnie z norma EN
1621-2, Level 2.

¢« EN 1621-2 - norma dotyczgca ochraniaczy plecéw dla motocyklistéw
* Level 2 - wyzszy poziom pochtaniania energii przewidziany przez te norme
* oznaczenie certyfikacyjne nalezy zawsze potwierdzi¢ na konkretnym egzemplarzu produktu

5. Dobor kompatybilnej kurtki

» ochraniacz nalezy montowac¢ wytgcznie w kieszeni odpowiedniej wielkosci

* nie wolno wciska¢ zbyt duzego ochraniacza do mniejszej kieszeni

» ochraniacz nie moze by¢ trwale zagiety ani pofatdowany

* po zatozeniu kurtki powinien centralnie ostania¢ plecy i pozostawa¢ stabilny podczas ruchu

6. Montaz

1. Rozepnij kieszenh na ochraniacz plecéw w kurtce.

2. Sprawdz oznaczenie géra/dot, jesli znajduje sie na ochraniaczu.

3. Wsuh ochraniacz ptasko do kieszeni, bez skrecania i zaginania.

4. Upewnij sie, ze cata powierzchnia ochraniacza znajduje sie wewnatrz kieszeni.

5. Zamknij kieszen zgodnie z konstrukcjg kurtki.

6. Zatdéz kurtke i sprawdz, czy ochraniacz nie przesuwa sie i nie powoduje punktowego ucisku.
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7. Kontrola przed kazda jazda
* sprawdz, czy ochraniacz znajduje sie w prawidtowej pozycji
* sprawdz, czy kieszen kurtki jest prawidtowo zamknieta
« sprawdz powierzchnie ochraniacza pod katem peknieé, przecie¢ i deformacji
e upewnij sie, ze ochraniacz nie jest zagiety przez zawartos¢ kieszeni lub inne elementy odziezy

8. Uzytkowanie

* Ochraniacz powinien by¢ noszony wewnatrz kompatybilnej kurtki motocyklowej.

* Nie uzywaj go luzem ani bez wtasciwego systemu mocowania.

* Nie przycinaj ochraniacza i nie wykonuj w nim dodatkowych otworéw.

* Nie naklejaj na niego elementéw mogacych zmieni¢ elastycznos¢ lub strukture materiatu.
* Nie umieszczaj twardych przedmiotéw pomiedzy ochraniaczem a plecami.

9. Temperatura i elastycznosd

RE ZRO wykorzystuje elastyczny materiat TPE zaprojektowany tak, aby zachowywat wtasciwosci
ochronne i elastycznos¢ w szerokim zakresie temperatur uzytkowych. Mimo to ochraniacza nie nalezy
wystawiac na otwarty ogien, bardzo wysoka temperature ani pozostawia¢ bez potrzeby w silnie
nagrzanym pojezdzie.

10. Po wypadku lub silnym uderzeniu

* wyjmij ochraniacz z kurtki i doktadnie obejrzyj catg powierzchnie

* sprawdz strukture pod katem peknieé, przecie¢, rozwarstwien i trwatych deformacji
* jezeli masz watpliwosci co do stanu ochraniacza, wymien go

* nie naprawiaj uszkodzonego ochraniacza klejem, zszywaniem ani podgrzewaniem

11. Czyszczenie

¢ wyjmij ochraniacz z kurtki przed czyszczeniem

» czy$¢ recznie letnig wodg i miekka Sciereczka

* w razie potrzeby uzyj niewielkiej ilosci tagodnego mydta

* nie stosuj benzyny, acetonu, rozpuszczalnikéw, wybielaczy ani agresywnych srodkéw chemicznych
* nie uzywaj myjki cisnieniowej

12. Suszenie

» osusz powierzchnie miekka $ciereczka

* pozostaw do naturalnego wyschniecia w przewiewnym miejscu

* nie susz na grzejniku, gorgcym nawiewem ani przy otwartym ogniu
e zamontuj ochraniacz ponownie dopiero po catkowitym wyschnieciu

13. Przechowywanie

¢ przechowuj w suchym i chtodnym miejscu

* nie przechowuj w stanie trwale zagietym

* nie przygniataj ciezkimi przedmiotami

« chron przed paliwem, olejami, rozpuszczalnikami i ostrymi narzedziami

¢ unikaj dtugotrwatej ekspozycji na wysoka temperature i promieniowanie UV

14. Kiedy wymienic ochraniacz
* po silnym uderzeniu, jesli wystgpito uszkodzenie struktury
e gdy materiat jest pekniety, przeciety lub trwale zdeformowany
* gdy ochraniacz nie utrzymuje prawidtowego ksztattu
e gdy nie pasuje stabilnie do kieszeni kurtki

15. Informacja o produkcie

RE ZRO jest technologig ochraniaczy stosowang we wspétpracy z marka Rebelhorn. Dla wers;ji
MK1-BPS2/BPM2/BPL2 wigzace sa oznaczenia producenta, numer modelu i certyfikacja znajdujgce sie na
konkretnym egzemplarzu.
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16. Informacja o dokumencie

Niniejsza polska instrukcja zostata opracowana na podstawie aktualnych danych RE ZRO / Rebelhorn dla
ochraniaczy plecéw serii MK1 oraz wymagan normy EN 1621-2. W razie rozbieznosci pierwszenstwo
majg oznaczenia na produkcie oraz oryginalna dokumentacja producenta.

RE ZRO / Rebelhorn Back Protector - instrukcja uzytkowania PL



